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A gyümölcs értékesítése
Alsólendva, 1911. szeptember 29.

Az idén bű gyümölcstermés van. A 
cseresznyétől és meggytől kezdve egészen 
a barackig és almáig olyan bőségesen ter­
mett idén a gyümölcs, hogy a fáknak több 
volt a gyümölcse, mint a levele. Szilva 
meg éppen rengeteg mennyiségben termett 
vidékünkön.

Alsólendva környékén különösen a 
lendvai és hosszufalui hegy és Nagypalina 
vidéke termel nagymennyiségű gyümölcsöt. 
A minap egy lendvahegyi birtokos ezzel 
dicsekedett előttem :

—  Annyi uram a szilva és barack, 
hogy telítve van a fák alja, a gazda föl sem 
szedi. Vagy a disznók és libák eszik meg, 
vagy ott rohad el a földön!

így vesz kárba a drága jó gyümölcs, 
mert gazdáink nem értékesítik. És pedig 
azért nem értékesítik, mert a bőséges nyers 
gyümölcs mesterséges értékesítésére nincse­
nek meg az eszközeik és ismeretük. Az a 
kis piac, amit Alsólendva nyújt a rengeteg 
sok gyümölcsnek, az elenyészően csekély. 
Nem csoda tehát, ha a sok szép és finom 
gyümölcs kótyavetyére került.

És igy van ez minden évben, amikor 
a közepesnél nagyobb termést hoznak a fák.

Hogy ma is igy van, arra vall, hogy 
gazdáink nem haladtak a korral. A gyümölcs 
értékesítése tekintetében ma is csak ott 
vannak, ahol dédapáik voltak. Amit el nem 
adnak nyersen, abból keveset megaszalnak

vagy lekvárnak főznek, amennyi éppen a 
családnak kell, a többi a disznók tápláléka 
lesz, vagy ott rothad a földön.

Sőt amugyabban vannak. A dédapák 
legalább pálinkát főztek termésük jórés/.é- 
böl, most ez a pálinkafőzés is csökkenőben. 
Megakasztja az a súlyos illeték, amit a fő ­
zésért fizetniük kell.

M ikor az említett lendvahegyi gazdát 
figyelmeztettem, hogy a sok gyümölcsből 
főzzenek pálinkát, azt felelte:

Uram, az államnak nem főzünk pá­
linkát. Most hamarosan másodszor emelték 
húsz fillérrel száz fokonkint a főzés dijá t; 
hát mi meg nem főzünk, legalább nem 
zaklat bennünket a finánc.

Tehát, ha nincs termés: baj, mert nincs 
mit e ladni; ha va n : az is baj, mert nem 
tudják értékesíteni.

Ezen az állapoton segíteni kell. Nem 
szabad elkallódnia annak a nagy értéknek, 
ami ma már ebben a lázadásra izgató 
szörnyű drága időben a gyümölcsben rejlik 
A javításnak egyetlen módja van: meg kell 
népünknek tanulnia a gyümölcs értékesítését.

Elsősorban bizonyos kereskedelmi szel­
lemet kell népünkbe belenevelni a gyümölcs 
eladása terén is; mint ahogy kifejlődött ez 
a szarvasmarha-kereskedés terén. A gyü­
mölcs értékesítése terén kitűnő példák Rét­
falu gazdái. Kicsi község ez Sopron vár­
megyében, közel az osztrák határhoz. Jóra- 
való sváb parasztok lakják. Ezek a sváb 
parasztok ugyancsak pompás gyümölcs- 
termelők. Bejárják gyümölcsért Horvát­

országot. Boszniát, Hercegovinát, Stájert, 
T iro lt, Erdélyt és Olaszországot. Megfutnak 
minden vidéket, amerre csak termést szi­
matolnak, ezt azután megveszik és vonat- 
számra szállítják a fogyasztó piacra.

Tavaly, amikor gyümölcsből is silány 
termés volt, a soproni kereskedelmi és ipar­
kamara jelentése szerint Rétfalu lakosai a 
következő mennyiségű gyümölcsöt szállítot­
ták Bécsbe:
Cseresznyét Udine vidékéről . . 10 vagyonnal
szilvtit Horvát-Szlavonors/.ágból 300 

Alsóausztriából . . . 25
Csehországból . . . .  40
a vasmegyei Őrségből . 25

kajszi barackot Györmegyeből . 20 „
Eelsőausztriából . . . 25

asztali körtét Erdélyből . . . 25
Csehországból . . . .  35 „

almát E rd é ly b ő l..........................250
Stájerból, Karintiából és 

a tengerpartról . . . 1500 „

„E  számok —  fűzi hozzá a kamara 
jelentése eléggé beszédes tanúi Rétfalu 
község lakosai kereskedelmi szellemének es 
életrevalóságának, nemkülönben a gyümölcs- 
termelés ügye iránt való helyes érzékének, 
amelynek fejlesztésére különben nagy gon­
dot ford ít F ö ld e s  János rétfalusi állami 
igazgató-tanitó, aki maga is jeles polito­
lógus."

Ezt az érzéket, ezt a kereskedelmi 
szellemet és életrevalóságot kell elsajátítani 
a mi népünknek is, ha nem is olyan mér­
tékben, mint Rétfalu svábjaié, de legalább 
is annyira, hogy a maguk termését kellő

Három virág.
Fehér virág, mondd meg nekem,
Mért vagy oly halovány?
„Ártatlanért hulló könnyek 
igazgyöngye hullott rám. “

Piros virág, te is mondd meg,
Piros ruhád ki adta ?
„Ott nyillottain, hol a sok hős 
Piros vérét hullatta “

Sötét virág, mért búsong e 
Gyászos lepel válladon?
„Én vagyok a hazád képe,
A bú, szégyen, fájdalom...-

Fehér virág, azt is mondd meg,
Meddig leszel halovány?
„Mig szabadság könyszáritó 
Áldott napja nem süt rám.-

A ruhádat, piros virág.
Mikor váltod, mondd nekem ?
.Piros ruhám, hősi ruhám 
Én örökké viselem,

Amig magyar lesz a földön,
Ha vész táján rám tekint:
A hazáért bátran halni 
Képemben egy hőse int..."

Sötét virág, gyászruhádat 
Hát te mikor veted le ?
„Gyászruhámat csak a zsarnok 
Huiló vére mossa le! -
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Egy naplóból.
Irta: M. M.

. . .  Künn esik az eső. A cseppek ritmikusan 
egymásután hullnak az ablakomra, bent a szo­
bámban homályosan világit a lámpa, a fagyasztó 
hideg átjárja leikemet.

Két emelettel lejebb, a második emeleten, 
estélyt ad a háziúr. A hintók robogva érkeznek, 
megállnak, s aztán újra elmennek. Morajuk mind­
inkább elcsendesül s lassan-lassan összeolvad 
az én gondolataimmal, szomorú harmóniát szol­
gáltatva hozzá.

A mellettem levő szobából gyönge női sirás 
hangzik, —  fiatal munkás-asszony meghalt férjét 
siratja. Úgy szeretnék átmenni hozzá megvigasz­
talni, de hisz úgyis tudom, hogy csak vele sírnék 
s az összefolyó könyzápor háborgatná az örökre 
lenyugodott munkást.

Lefekszem ócska divánomra, hogy mint any- 
nyiszor már, elgondolkozzam a létről.

Árván vett magához egy jószivü nagynéném, 
neki akkor halt meg három diákfia. De nem 
voltam egyedül, volt még egy fogadott leánya. 
Oh rossz leány, keserves emlékek! Hányszor 
mentünk kéz a kézbe, ki a folyóhoz, az erdőbe, 
hányszor simítottam meg aranyszökc haját. S 
ilyenkor a nyolc éves gyermek felsöbbségévél 
kérdeztem tőle : „Ugy-c, ha nagy leszel, akkor 
is együtt maradunk ?“

Aztán nagyok lettünk, hn elmentem tanulni,

mint olyan sokan s epedve vártam a szüneteket. 
Hanem ezeknek is vége lett, üres már a régi 
ház. Azt az aranyszőke hajat más simogatja, az 
adott szót nem tartotta be, - megszökött egy 
színésszel.

S én itt epedve várom, hogy mikor mond­
hatom : megint megyek haza. Haza! Milyen édes 
szó ez annak, akinek van belőle része, s milyen 
keserű annak, aki csak álmadozni mer róla. Nem 
tehetek róla, de a tanítványaimat is irigykedve 
nézem, amint azt mondják: megyek haza.

Az egyik egy kaszirnö. Éjjel mulattatja a 
vendégeket, hogy pénz* szerezzen nyomorult 
vőlegényének. Éjjel mulat, mosolyog, hogy nap­
pal annál jobban kisírhassa magát Ha vőlegénye 
meggyógyul, hivaialnoknö akar lenni, azért tanul 
nálam.

A másik az én követőm lesz. Özvegy anyja 
tanult-embert akar belőle nevelni, s amit ö dide­
regve egész napon át a piacon megkeres, azt 
este nekem adja, hogy csak tanítsam a fiát. 
Tudom, hogy az ő fia is odajut, ahova én, egész 
élete küzdés és szenvedésből áll majd, de nem 
merem megmondani, nem merem megtörni re­
ményeit. Pedig milyen szépek azok Az anyai 
szív nagy embert csinál fiából, szegények táma­
szát, igazak védőjét.

A harmadik egy falumból való csodaszép 
leány. Szegény szülei voltak, beadták a városba 
szobaleánynak, s mivel olyan könnyű a dolog, 
elvette egy beteges olasz kereskedő, aki két hét­
tel a lakodalom után meghalt. A gazdag özvegy



áron értékesíteni tudják akkor is, amikor 
termésük az évi átlagot jóval meghaladja.

Erre legalkalmasabb a gyümölcsértéke- 
sitő szövetkezetek alakítása.

Ez a szövetkezet első sorban piacot 
keresne a nyers gyümölcs értékesítésének. 
Mert legnagyobb haszonnal és legkevesebb 
fáradtsággal mégis csak a nyers gyümölcs 
értékesítése járna. Ezt a piacot a mi gyü­
mölcsfajtáink kiválósága mellett csekély 
utánjárással, főként a földmivelésiigyi kor­
mány támogatásával könnyen megtalálnák. 
A szövetkezet azután arról is gondoskod­
nék. hogy a nyersen nem értékesíthető gyü­
mölcsöt iparilag feldolgozná es mint lekvárt, 
aszalt gyümölcsöt, gyümölcsbort, pálinkát, 
ecetet értékesítené. Hasonlóképpen gondos­
kodnék arról is, hogy a csemegeszőlő szin­
tén kellő elhelyezést nyerne. M ig  most jó ­
részt a csemegeszőlőből is bort szűrnek s 
ekként a borprodukciót csak fokozzák, ad­
dig fürtként eladva ezt kettős áron tudnák 
értékesíteni gazdáink.

Ma a földmivelönek nemcsak gazdá­
nak hanem kereskedőnek is kell lennie. 
Ha nincs benne kereskedői élelmesség és 
elevenség, ennek súlyos kárát vallja. Példa 
erre a mi vidékünk földmives népe, amelyik 
éppen most nem tudja megfelelően érté­
kesíteni gyümölcstermését. Első dolga —  
ismételjük az értékesítő szövetkezetbe 
tömörülés legyen. E szövetkezeteket a föld- 
mivelési kormány segíti aszalókkal, kazánok­
kal, ekként a most elpotyázott gyümölcsért 
szép pénzt vesznek be s egyúttal kiszorítják 
a Horvát-Szlavonországból, Boszniából és 
Herczegovinából behozott gyümölcs-ipari 
produktumokat és ezzel milliókat mentenek 
meg a magyar közgazdasági életnek is.

Akinek gyakran fá j a fe je , aki szé­
dülésben vagy szívdobogásban szokott szen­
vedni, kérdezze meg orvosát, nem székreke­
dés következménye-e a? egész baj? Ha 
igy van, akkor biztos segítséget talál a 
F erenc  József-keserüvizben, mely a leg­
tökéletesebb természetalkotta hashajtó. A l­
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landó használat mellett reggelenkint éhgyo­
morra . pohár valódi Ferenc József-viz 
elegendő arra, hogy a belek rendszeres 
működését elérjük es igy az eldugulás 
kínzó utókövetkezményeitől is megszaba­
duljunk.

Aratiymosás a Murán.*)
Irta: BERTALAN VINCE, budapesti tanár.

Több lapban olvastam, hogy egy angol 
pénzcsoport arany után kutat a Mura folyóban, 
liogy aztán modern gépekkel és megfelelő mun­
kaerővel lásson hozzá az arany kiemeléséhez.

Nem tudom, az én korombeliek emlékeznek-e 
arra, mikor a hatvanas és hetvenes években 
murakö/i vagy hovavaló horvátok a Murán ara­
nyat mostak. Volt egy kétlábú, körülbelül más- 
félméter hosszú rovátos patkójuk, amelyre a 
fövényt öntve, azt vízzel mosták e. Az arany 
fajsúlyúnál fogva a rovátkákban maradt, amit 
azután higannyal szedtek össze. Az igy termelt 
aranyat aztán a nagykanizsai adóhivatalba szál­
lították be.

Az aranyásóknak az aranymosásra, ha nem 
csalódom, külön engedetniük volt.

Hogy azután miért maradt abba az arany­
mosás, azt már nem tudom. Érdekes azonban, 
hogy most az angliusok keresnek aranyat a 
Mura fövényében.

Hogy arany van, az kétségtelen, valamint 
az is, hogy kimosása minél fejlettebb módon 
történik, annál jövedelmezőbb. De mi a manónak 
ezt a jövedelmi forrást az angoloknak adni, mikor 
azt mi magyarok is megtarthatjuk. Nincsenek nálunk 
kapitalisták, kik a helyzetet kihasználhatnák? Vagy 
nincsenek nekünk oly modern technikai eszköze­
ink. amellyel az aranyat a fövényből könnyen 
kiemelhetnék, kimoshatnék ?

Mi magyarok szegényeknek valljuk és tud­
juk magunkat és kincseinket mégis mások prédá­
jává dobjuk. Pedig a kincs a szegénységre nagyon, 
de nagyon ráfér. Miért tehát azt más nációnak 
adni ? !

Az illetékes tényezőknek talán nem ártana a 
kormány nagybecsű figyelmét felhívni aria, hogy 
a Mura fövényében arany van ! A kincstár jöve­
delmének fokozása céljából is nem csak nem 
ártana, hanem igenis haszonnal járna azt a modern 
technikai vívmányaival kiaknázni.

Vagy nincsenek nekünk is modern eszkö­
zeink? Hát be keli szerezni, ott, ahol az angliusok

*) Erre a cikkre, mely mindvégig vaskos félreérté­
seken alapul, jövő számunkban visszatérünk. A szerk.
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félévig gyászolta, naponkint vitt ki a sírjára friss 
virágot, aztán hozzáment meghalt ura fess, fiatal 
unokaöccséhez. Hozzám azért jár, hogy tanítsam 
meg arra, amire az uj társaságban szüksége lesz.

Szeretném visszaadni neki a pénzét s el­
kergetni, hogy többet ne is lássam, de az a falusi 
özvegy asszony, aki magához vett és felnevelt, 
már öregedik, segélyre van szüksége. Kap ö 
ugyan máshonnan is pénzt, pontosan, annyit, 
amennyiből urasan, gond nélkül megélhetne, a 
rossz lány gondol még nevelő-anyjára. Hanem 
azt el nem használja, beleteszi egy ócska er­
szénybe, bezárja egy kopott táskába, nehogy azt 
gondolják, rá van szorulva. Csak azért teszi el, 
hogy ha majd egyszer éhesen, rongyosan jön 
valaki hozzá s azt mondja, hogy az ö unokája, 
ne kelljen neki tovább éheznie, tongyosan járnia.

Szú őröli az ajtófát, egyhangú rágása se- 
hogysem illik a szomszéd szobából áthangzó 
síráshoz.

Lenn a második emeleten már mind meg­
jöttek a vendégek, a kocsizörgés elhallgatott s 
helyette a zene egy-egy akkordja hangzik fel 
hozzám. Ugv szeretnék lemenni közéjük és oda­
kiáltani a vigadók fele: „Nem halljátok? a ne­
gyedik emeleten egy munkásnő siratja meghalt 
férjét. Menjetek fel hozzá, vigasztaljátok, vegyétek 
át a fájdalmát, hisz nektek úgyis volt már része­
tek a jóban !“

Hirtelen nagyot zörren az ablak, a szél ke­
resztül fuj rajta, hogy eszembe hozza, nekem is 
vannak fájdalmaim. Hanem aztán újra elhallgat, 
az én fájdalmaim kicsinyek, van annak orvos­
sága.

Esténkint előveszem naplómat, egyetlen ba­
rátomat e nagy embergomolyag között, s az 
aztán mesél nekem szép dolgokról, más világról, 
hol a törvényt nem úgy hívják: nekem va n , 
neked n in c s ,  hanem: szeretet. Ilyenkor nem 
hallom a munkásasszony sírását, hanem ott vagyok 
abban a másvilágban. Ketten vagyunk, az én 
áldott nénim s én, de velünk van egy egész világ 
boldogsága.

Pislogni kezd a lámpám. A másik szobából 
már nem hallatszik a sirás, elaludt az asszony. 
Tán mosolygó gyermekfejek között érzi magát. 
Szegény asszony, majd ha holnap el kell adnod 
egyetlen ékszeredet, azt a kis karika-gyürüdet, 
amit mindig ujjadon hordoztál, hogy legyen 
pénzed temetésre, tudom akkor majd haragszol 
az álomra, mert gyönyör után keserves a fáj­
dalom.

Megkondul a szomszéd toronyóra, meg­
olvasom, tizenkettőt üt, tompán, mint aki tudja, 
hogy sok szenvedést temet el a mai nappal. 
Vagy talán nem akarja boldog álmában zavarni 
ezt a szegény asszonyt.

Lehunyom a szememet s elmondom azt az 
imádságot, amit még kis gyermek koromban ta­
nultam. De ma ez nem elég, hisz holnap szüle­
tésnap lesz, meg kell toldani. Oh áldd meg én 
Istenem mindazokat, akik mással jót tesznek, akik 
a te igéidet hirdetik, akik a te szavaidat követik, 
oh áldd meg azt a falusi özvegy asszonyt ..

S aztán jönnek az angyalok s zenével, ének­
kel kísérnek át a másvilágba, a lélek világába...

szerzik he. Vagy nem adnak ? Hát akkor tanul­
mányozni kell a dolgot, én az ahhoz értő ember­
nél nem tartom képtelenségnek egy olyan eszköz és 
mód kitalálását, amivel az aranyat a Mura fövé­
nyéből ki ne lehetne szedni.

Könnyű beszélni! vélik sokan. Azt, kérem 
szeretettel, magam is elismerem, hogy cselekedni 
nehezebb, sőt azt tartják, kezdeni a legnehezebb. 
De ha már jövedelmünk, jólétünk fokozására a 
kínálkozó alkalom úgyszólván a tnarkunkb. n van 
mért dobnónk azt Albion pénzsóvár fialnak?!

Azoknak, akiknek az egész világon elé * 
helyük van aranyat aknázni és mosni. M iéit ne 
lehetnénk mi is élelmesek, azután meg aruny- 
sovárgók itt a Mura mentén, ahol évezredek óta 
Összehordott hatalmas fövénytelepek vaun k 
Vagy tán, mi csak az olyan aranyak után sóv ir- 
gunk, amit munka nélkül zsebre lehet vágni ? Az 
megátolkodott és megátkozott bajunk volna, h i 
úgy vo lna !

.Mert hogy a Mura fövényében arany v n, 
az bizonyos. I anusitja, hogy a hatvanas-he.venes 
evekben, mikor még a nemes kócsag sem volt 
ritka a vidéken, igenis voltak aranymosók, akik­
nek a mosás jó jövedelmet hozott. Úgy hallot­
tam annak idején, hogy két ember prim itív mosó­
eszközökkel hetenkint 2 3 mogyoró nagyságú 
aranyat mosott ki, ami körülbelül 3 — 4 c in 1 
felelvén meg, súlya 57 '.l— 772 grammot tesz ki, 
amely átlagosan 78 104 korona értéket képvisel. 
Ez egy évben 3 4 kilogramm tiszta aranyat tesz 
ki, amelynek értéke 4.050— 5.400 korona.

Igen ám! De oly régi, kezdetleges eszközök­
kel menyi arany marad még a fövényben. S igy 
ha a termelés megfelelő modern gépekkel, ha 
csak husszoros eredménnyel fokozódna, az egy- 
pár ember után is 60— 80 kilogram aranyterme­
léssel járna, melynek értéke 81.00 ) 108.000 koro­
na. Es ha már most csak 20 pár embert foglal­
koztatunk aranymosással, az egy évben 1.200—  
1.600 kilogram aranyat jelent, amelynek értéke 
1,620.000 2,160.000 korona!

Értem én azt, hogy Albion fiai miért vetették 
szemüket a Murára s annak aranyat tartalmazó 
fövényére!

Soha se engedjünk biz. az más kézre adni. 
Eléggé reánk fér a fövény kiaknázatlan kincse, 
de legjobban ráfér a vendség szorgalmas népére. 
Miért is igen helyén valónak találtam, ha hazai 
vállalkozó hiányában (ami valószínű) valamelyik 
képviselő az ügyet az országgyűlés elé vinné s 
megkérdezné: van-e tudomása a magas kormány­
nak és illetékes kutató tényezőinek az angolok 
tervéről, s ha igen: nem volna-e megfelelőbb, 
nemzetgazuászatilag helyesebb az aranymosást a 
helyi lakosság és a kincstár jövedelmének fokozása 
tekintetéből megfelelő modern eszközökkel és mó­
dokkal államilag a magunk javára visszatartani?

Azt gondolom, a kormány e tekintetben nem 
adhat kitérő választ, hanem szakközegeivel 
tanulmányoztatván a dolgot, megcselekszi azt, 
amit az angolok akarnak.

VASÁRNAP. O KTÓ BER  1.

Utazások Alsólendván.
Ir ta : A l-Só len -D vay.

V. Ut.
Olvasom egyik nagyobb vasmegyei lapban, 

hogy Muraszombat a saját erejéből és költségén 
—  közadakozásból —  középiskolát épít. A dolog 
ugyanis úgy történt, hogy egy képviselőtestületi 
ülésen felvetődött az az eszme, hogy jó volna 
Muraszombatba középiskolát kérelmezni a minisz­
tertől. Erre Ascher Henrik (megérdemli, "liogy a 
nevét kiírjam ) felállt és bele nyúlván a zsebébe, 
igy szólt:

— Mit kérelmezzünk, mit futkozzunk jobbra- 
balra, itt van uraim ezer korona, legyen ez az 
első tégla a középiskola épületéhez. Építsünk mi 
magunk, aztán kérjük a tanerőt a minisztériumtól!

A jó példft hatott. Csak ugy dűlt a pénz. 
Rövid néhány perc alatt 12 ezer korona gyűlt 
össze a kulturális célra.

—  No, mit szólsz ehhez P iku? —  kérdez­
tem bonszülött szolgámtól. -  Látod, ezek férfiak, 
ezek talpig derék emberek I

—  Ja, az mán igaz! De jaz is igaz án, 
hogy én illeti bolondságra nem pazunám a péti-
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zemet, ha vóna. Mi a zördögnek a za közép- 
oskola ?

- Az, édes fiam, a magasabb műveltség 
elsajátithatása céljából é s ...

—  Költ a fényének magasabb műveltség! 
Nekem kenyér köll a zebatta, meg jog ; mer hogy 
én cocálista vajok.

Te ember! Először megtiltom, hogy a 
szavamba vágj, másodszor megtiltom, hogy szo­
cialista légy, harmadszor megtiltom, hogy szamár­
ságokat beszélj. . .

Né, né, a zebattát, má meg miket nem 
mond! Azt gondulla a zur, otthun van, vagy mi? 
Ne féllen, kizsupputatom, a zebatta!

Sajnálkozva néztem rá.
Látod öregem, milyen buta vagy?! Én mep- 

akarlak tanítani valamire, meg akarlak tanítani a 
középiskolák hasznosságára, aztán te meg csak 
járatod a szádat!

—  Ja, ja. Én nem engedek belebeszélni a 
gyomromba egy középiskolát, mer nekem annein 
kő, a zapámnak sem köllött.

—  De a fiadnak Piku, a fiadnak!
—  A fiamnak? Hun van ammég? Mer hogy 

előbb feleség kölletik.
—  No jó, csak oda akarok kilyukadni. . .
—  De csak ne lukaggyon ki a zebatta, mer 

most nincsen sörtésveszödelem, hát nem lehetne 
befótoznyi hasolló bőrrel a likat.

—  Te egy szemtelen fráter vagy, Piku; 
kénytelen leszek téged felpofozni.

—  Ja, ja. Majd a nyakára csőditem a lako- 
siakat!

—  Jó. Hát csak azt akartam mondani, hogy 
ti itt Alsólendván nem tudnátok olyant produ­
kálni, mint a muraszombatiak.

Nem án, mer ha a városházán valami 
ollant tárgyúnak, amihöz pénz köll, aztán vala- 
mellik belenyúl a zsebibe, hát úgy megijednek, 
hogy röktön föloszlattyák a zíilést, mer azt hiszik, 
hogy pénzt akar annyi, peig csak egy fogpiszkálut 
keresett. Mer minálunk addig mindenki ad, amig 
nem köll annyi, de mikor annyi köll, akku egy 
sincs otthun; „máj gyiljjön délután!" aszongyák. 
Pejig van án pénz, de sok! Ja, ja.

H Í R E K .
—  I Faragó István f  I ^  munkás u -

I_____  l vekeny elet feje­
ződött be tegnap hajnalban. Egy sokat szenve­
dett, szenvedéseit is békésen viselő, családját a 
rajongásig szerető apát ragadott ki odaadással 
ápoló neje és öt kis- árvája köréből a kérlelhe­
tetlen halál. —  F a ra g ó  István halála gyásza az 
egész városnak, mint ahogy alig volt egy olyan 
intézményünk is, amelynek élén vagy vezetősé­
gében az ö népszerű, szolgálatkész alakját ott ne 
láthattuk volna. És ez a sokoldalú, ritka tevékeny 
életet élt ember sókirányu elfoglaltsága mellett is 
ideálisan boldog családi életet élt, egész napi 
fárasztó munkája után örömmel tért meg család­
jához, amelyet mindenek felett szeretett. Faragó 
István sokáig volt Alsólendva község pénztárosa, 
s ezt a tisztséget páratlan buzgósággal, közmeg­
elégedésre mindaddig viselte, amig csak beteg­
sége olyannyira súlyosra nem vált, hogy le kellett 
mondania. Ö volt a nagykanizsai munkásbiztositó 
pénztár helybeli megbízottja, ő vezette a helybeli 
hordójelzö hivatalt, tagja volt a városi képviselő­
testületnek, sok évig elnöke volt az ipartestület­
nek és egyik tagja az Iparos Olvasókör és Füg­
getlenségi Kör vezetőségeinek. Ezen kívül még 
egy egész csomó egyesület vesztette benne hasz­
nos tagját, aki minden szabad óráját, minden ere­
jét a közügyeknek szentelte. Halála nem jött vá­
ratlanul, mégis megdöbbentően hatott mindenkire, 
aki ezt a talpig derék és talpig becsületes em­
bert ismerte. Tegnap hajnalban, kevéssel 4 óra

után végzett vele a halál. 44 évet élt. özvegyen 
maradt neje és árván maradt öt kiskorú gyer­
meke iránt, akik az elhunytban nemcsak az ön-
fel.ildozi'i családapát, hanem kényérkerestőjüket is
vésizitettiék, általános a részvét. Farag. » Istvánt
ma
ké\

délután 4 órakor temetik. Nyugo djék bé­

O któb er 6. Az aradi gvászna li évfor-
dúllóját. október 6-ikát az idén i:s a szí ■kott mö-
do egyesületek zárt falai között (innepli
meg Alsóiendva közönsége. Egyesiül.Kinknek
majd mindegyike rendez október ti-án gyászfln- 
nepéiyt, többnyire társasvacsorával egybekötve.
A legnagyobb előkészületet az ünnepély sikeréért 
Ipartestület részéről tapasztalhatunk, amely társas- 
vacsorával kapcsolatosan a Ferenczy-féle ven­
déglőben tart ünnepélyt igen szép programmal. 
Ünnepélyt tart még —  hir szerint —  a. Polgári 
Olvasóegylet és a Függetlenségi Olvasókör.

U j szá m g yako rn ok . A pénzügyminisz­
ter Z ik k e ly  István Csíkszeredái kir. pénzügy- 
igazgatósági dijnokot az alsólendvai járási szám­
vevőséghez számgyakornoknak nevezte ki.

K i lesz az u j fő isp án ?  Másfél év óta 
nincs betöltve Zalavármegye föispáni széke. Már 
többször emlegettek jelölteket, de kinevezésre 
mindeddig nem került sói. Most újabban biztos 
tippként dr. B a 1 á s Béla földmiveles gyi osztály­
tanácsost emlegetik, akit már a közeljövőben ki­
neveznek Zalavármegye főispánjának.

- „C s in á lju nk  p o lg á ri isko la i f iu in te r- 
nátust." Múlt héten egy ötletből kifolyólag irtunk 
arról, hogy milyen hazafias missziót teljesítene s a 
magyar kultúrának milyen óriási szolgálatot tenne 
az az ember, aki itt a vendvidék zalai fővárosá­
ban, Alsólendván megcsinálná a polgári fiúisko­
lával kapcsolatos internátust. Cikkünk, mondhat­
juk az egész város művelt közönségének élénk 
tetszésével találkozott, amiből mi azt következ­
tetjük, hogy az internátus eszméjét jó, termő ta­
lajba hintettük el, amiből ha nem is azonnal, de 
idővel az internátus megalakulása fog kisarjadni.

Cikkünkre visszhangképen tegnap P a ta k y  
Kálmán Csáktornyái polgári iskolai igazgató úrtól, 
a Csáktornyái leányinternátus megteremtőjétől le­
velet kaptunk az alsólendvai internátus ötletére 
vonatkozólag, amely nem szánatott ugyan a nyil­
vánosságnak, de tán nem követünk el indiszkré­
ciót, ha közérdekűségénél fogva leközöljük.

A levél igy hangzik:

„Kedves Szerkesztő ur!
A Híradó múlt számában közölt hazafias cik­

kéért a legmelegebben üdvözlöm. Bizony ideje 
már, hogy a vendek magyarosítása ügyeben is 
valamiféle előrehaladás történjék. A Szerkesztő ur 
által fölvetett eszme —  tapasztalatból tudom —  
igen alkalmas eszköz lenne erre, azért jó  lesz az 
illetékes körök figyelmét felhívni rá s a kezde­
ményező lépést megtenni egyelőre azzal, hogy a 
Híradó egy példányát, melyben a közlemény meg­
jelent, elküldeni Méltőságos dr. Morlin Emil mi­
niszteri tanácsos urnák Budapestre, a kultusz­
minisztériumba, aki hallomásom szerint már is 
foglalkozik a polgári iskolai internátusok orszá­
gos szervezésével, egy másik példányt pedig a 
minden hazafias ügyért oly melegen lelkesedő kir. 
Tanfelügyelő urnák. A további lépéseket aztán 
bizonyára meg fogja tenni a lendvai polgári is­
kola nagyérdemű igazgatója.

Csak folytassa tovább, Szerkesztő ur, becses 
lapjában megkezdett hazafias akcióját. Én hiszem, 
hogy nemes fáradozásait siker fogja koronázni, stb.

Kiváló tisztelettel P a ta k y  K á lm á n ."

Egy nagy csomó vendvidéki és járásbeli 
fiú jár a helybeli polgári fiúiskolába, akiket szü­
lőik beadtak élelmezésre is Alsólendvára. Egy 
másik csomó vend és magyar falusi gyerek pedig 
vonaton és gyalog jár be minden nap a polgári 
iskolába. De még több azoknak a falusi gyerme­
keknek a számuk, akiket szüleik szívesen beadná­
nak Alsólendvára a polgári iskolába, ha volna 
egy megbízható jó  hely, ahol fiaik az előadási 
órákon túl kellő felügyeletben, nevelésben része­
sülnének. —  Tehát a nagy kulturális cél mellett 
az internátus jövője sem kétséges, ami csak még 
kívánatosabbá teszi az internátus létesítését.

Szem élyi h ir . S z y (iéza m. kir. csendőr- 
százados. zalaegerszegi szárny parancsnok, tegnap 
városunkban tartózkodott s csendőrórsUnk felett 
szemlét tartott.

Egy fa lu  a jeg yző je  e llen. A mura­
közi llndosány község lakosai már évek óta rossz, 
szemmei ne zik a jegyzőjük működését, aki á llító­
lag több súlyos visszaélést követett el. Ezért 
szabadulni szeretnének tőle. Tegnapelőtt —  mint 
Budapestről jelentik nekünk - a hodosányiak 
küldöttsége kereste fel a képviselüházban K h u e n- 
l le d e r v á r y  Károly gróí belügyminisztert A kü l­
döttségben F u ss  F. Nándor alsólendvai, f i  a jó s  
Kálmán zalabaksai, H a jó s  Ferenc Csáktornyái 
és Z a lá n  Gyula letenyei orsz. képviselők is részt 
vettek. H a jó s  Ferenc, a kerület képviselője, a 
küldöttség nevében átadta a miniszterelnöknek 
a község kérvényét a k ö z s é g i je g y z ő  s ú ly o s  
v is s z a é lé s e in e k  mielőbb való orvoslása tár­
gyában. Héderváry Károly gróf miniszterelnök 
megígérte a küldöttségnek, hogy az ügyet tanul­
mányozni fogja s szükség esetén nem késik az. 
orvoslással.

Szüret. Az alsólendvai hegyközség ha­
tározata szerint az alsólendvai szőlőhegyen az 
általános szüret a holnapi (hétfői) nappal kez­
dődik. A szomszédos lendvahosszufalui szőlő­
hegyen már a múlt hét szerdáján megkezdték a 
szüretet.

Egy furcsa választás. Lenti, ahol az 
alábbi kis eset megtörtént, itt van Alsólendva kö­
zelében, tehát nem messze, csak hatvan kilomé­
ternyire a zalamegyei tanfelügyelőség székhelyé­
től. Lentiben tanító-választás voit vasárnap, amely 

ha hiszik, ha nem hiszik —  a plébánia sza­
lonjában folyt le. A község lakóinak is volt egy 
kiszemeltje, meg a plébánosnak mint iskolaszéki 
elnöknek is volt egy pártfogolja, azzal a különb­
séggel, hogy az egész község egy férfi-tanitót 
akart (egy nőtanitó már van Lentiben), aki a m i­
séken és temetéseken az öreg kántor mellett 
asszisztáljon, —  az iskolaszék elnöke viszont egy 
nötanitót támogatott, aki annyira biztosra vette a 
megválasztását, hogy két héttel a választás előtt 
már elfoglalta a megválasztandó tanerő számára 
fentartott lakást. —  Elérkezett a választás napja, 
vasárnap és elérkezett a délután. A törvény azt 
irja elő, hogy a tanító vagy tanítónő választását 
legalább is öt tagból álló iskolaszék ejtheti meg 
Igen ám, csakhogy Lentiben nincs iskolaszék, 
s kérdés, ha a választás előtt hamarosan meg­
választották volna az iskolaszéket: úgy végződött 
volna-e a választás, mint ahogy végződött. Dehogy. 
De ez mellékes. Végre is nem lehet kívánni, 
hogy a törvényt Lentiben is ismerjék, pláne olyan 
emberek, akiknek nem ez a kenyerük. Szóval, 
iskolaszék az nem volt. Ellenben van a község­
ben egy paraszt-ember, aki még a múlt népszám­
láláskor mint uradalmi béres szerepelt a szám­
láló lapon s a legutóbbin pedig már mint „is­
kolaszéki gondnok", ezt beinvitálták a választás 
színhelyére, az eklézsia szalonjába. És ott ez az 
ember, aki természetesen függ az iskolaszéki el­
nöktől, leszavazott a plébános pártfogoltjára, a 
mánfai tanítónőre, és többen nem szavaztak és 
ezzel megtörtént a választás. Felvették ezután a 
jegyzőkönyvet, hogy X. Y. kisasszonyt „egyhan­
gúlag" megválasztották. Megjegyzendő, hogy a 
választási aktusnál jelen volt a megválasztott is, 
holott ezt is tiltja a törvény. A választás ilyetén 
módjába természetesen nem nyugosznak bele a 
lentiek, hanem az egész kis esetet feljelentették 
a tanfelügyelőségnek, amely, hisszük, szigorú 
vizsgálatot indít az ügyben.

—  H árom  em ber a v illá m  áldozata. 
Pénteken este borzasztó katasztrófa történt a já­
rásunkkal határos Szalafő községben, ahol a pén­
tek esti zivatar alkalmával a villám agyonsujtott 
három embert, négyet pedig annyira megsebesí­
tett, hogy most élet és halál között vannak. P a ta  
János szalafői gazdaember pénteken este család­
jával együtt az asztalnál vacsorázott. Vendége is 
volt a gazdának. Vacsora közben jött a nagy 
vihar, dörgéssel és villámlással. Kilenc óra táj­
ban nagy dörgéssel lecsapott a villám Pata gazda 
házába s éppen az asztalnál ülőket érte a gyilkos 
áram. Pata Jánost és feleségét, L u g o s i Lídiát és 
N é m e t h Józsefnél oly erővel érte a villám, hogy 
mindhárman leestek a székről és a z o n n a l s z ö r­
n y e t  h a lta k . Az asztalnál még négyen ültek, a 
kik szintén elveszítették eszmék*.ükét s mindnyá­
jan igen súlyos égési sebeket szenvedtek. A se­
besülteket beszállították a muraszombati kórházba, 
ahol még mindig eszméletlen állapotban fc- 
küsznek.
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E ljegyzés. N e u f e I d Adolf Scmriachról 
eljegyezte F i i r s t  Nellyt Keikaszentmiklóson. (M in­
den külön értesítés helyett.)

E m elkedett a bankkam atláb. Az Osztr. 
Magyar fiánk főtanácsa a bankkamatlábot szept. 
22 én kezdődő érvénnyel egy egész százalékkal 
felemelte. Ehhez képest most a bankkamatláb 5 
százalék. Ez a kamatláb-emelés természetesen 
most az egész monarchiában megdrágítja a pénzt

A ko le ra  Za lában . Nagykanizsán és a 
város vidékén nem kis megdöbbenést okozott 
kedden az a hir, hogy egy sormási (Kanizsa mel - 
lett) embert az orvosok koleragyanusnak találtak. 
S / a b ó János sormási távirdamunkás még a műit 
héten a Duna mellett, Orsován dolgozott Hétfőn 
rosszul érezte magát s minthogy állapota egyre 
rosszabbodott, a legközelebbi vonattal hazament 
Sormásra. Ott aztán orvost hívtak hozzá, aki meg­
állapította, hogy Szabó koleragyauus, a beteget 
szigorúan elkülönítette, az esetről pedig távirati 
értesítést küldött a nagykanizsai föszolgabirónak 
és az alispánnak. Szabó Jáii 'S bélváladéka már 
másnap fenn volt a budapesti bakterologmi in­
tézetben, ahol a vizsgálat kiderítette, ii >gy Szabó 
tényleg kolerás. Erre még jobban megszigorítot­
ták az őrizetet s a hatóság csendőröket küldött 
a faluba, akik az élelmiszereknek Sormásról való 
kihordását megakadályozzák. A kolerás Szabó 
különben jól érzi magát s orvosai azt hiszik, 
hogy néhány nap múlva teljesen felépül s ezzel 
megszűnik a kolera-riadalom Soimásoti.

A lsólendva re n d k ív ü li közgyűlése. 
Alsólendva képviselőtestülete ma, vasárnap d e. 
rendkívüli közgyűlést tart. Tárgy: A Toplak-féle 
ház melletti vizárok betömése.

A vo n a t és a hajtány. Muraszombat­
ból írják: O I á h József vasúti pályaőr a körmend- 
muraszombati vasút vonalán a dávidházai állo­
más közelében hajtányon ment a pályatesten 
Dávidháza fele és a meredek útvonalon szabadon 
eresztette a járművet, amely teljes gyorsasággal 
siklott a lejtőn. Az ellenkező irányból ugyanekkor 
érkezett a muraszombati vonat. A mozdonyvezető, 
aki a hajtányt észrevette, a vonatot már nem 
bírta megállítani, Oláh pedig nem vette észre a 
közeledő vonatot A hajtány te jes erővel ment 
neki a személyvonat mozdonyának. Az összeüt­
közés következtében a hajtány szétzuzödott, Oláh 
pedig magas ívben repült ki a kocsiból. Oláh a 
muraszombati kórházban csakhamar meghalt.

Tnnitóvá lasztás. A megüresedett lenti- 
kápolnai tanítói állásra vasárnap A n ta u e r  Béla 
szakonyfalui (Vasmegye) tanítót választották meg 
egyhangúlag.

A g yo n lő tt fö ldm űves. Szűkszavú távirat 
jelentette tegnap, hogy az alsólendvai járásban 
fekvő Magyarfocihoz (Dobraföld) tartó/') szőlő­
hegyen tegnapelőtt holtan találták Z s o ld o s  Já­
nos magyarföldi jómódú gazdát. Zsoldost hátul­
ról, valószínűleg orozva meglőtték s ez a lövés 
okozta halálát. Bővebb részleteink hiányzanak.

G y ilko ssá g  a korcsm ában. Az alsó­
lendvai járásnak megvan az a nevezetessége, 
hogy az egész vármegyében itt történik a legtöbb 
gyilkosság. Az elmúlt hétre pláne kettő is esett. 
Előző hírünk arról szól, hogy a magyarföldi szőlő­
hegyen meggyilkolva találtak egy jómódú föld­
művest, itt pedig arról a végzetes korcsmái harc­
ról tudósítunk, amely a járásunkban levő Zsizsek- 
szer községben, C s u r i c s Iván korcsmájában 
folyt le vasárnap este. Úgy történt a dolog, hogy 
vasárnap este táncmulatság volt a Csurics-féle 
korcsmában. Ott volt a mulatók között P e rs a  
András 22 éves tüskeszeri legény is, aki egyik 
zsizsekszeri leánnyal mulatott. K o s z t r i c  Jőizsef 
zsizsekszeri asztaloslegény, a Jeány udvarlója, 
erre féltékenykedni kezdett és megüzente Persá- 
nak, hogy ha fel nem hagy az udvarlással, le­
számol vele. Persa nem vette komolyan a fenye­
getést, a féltékeny legény pedig beváltotta az Ígé­
retét. Mikor Persa kiment a korcsmahelyiségből 
az udvarra, Kosztric utána sietett és ott az ud­
varon agyonszurta. A szerencsétlen fiatal legényt 
mellén érte a halálos szúrás. Kosztricot a csend­
őrök elfogták és behozták az alsólendvai fogházba.

Eladó bútorok.
2 szoba (egy ebédlő és egy háló) bútor 
és konyhaberendezés eladó dr. STRASSER- 

N E N Á L Alsólendván, Tivadar-ház.

A „ K u ltú ra "  té rhód ítása. Az az elő­
kelő szépirodalmi, művészeti és kritikai folyóirat, 
amely Sopronban született és innen indult hóditó 
kőrútjára az országba, a mai nappal életének egy 
ujabb szakához érkezett. Vidéken szerkesztett és 
kiadott folyóirat még mindezideig nem érte el azt, 
hogy egy Budapesten székelő országos egyesület 
hivatalos lapja lehessen. A kiváló gonddal szer­
kesztett és a monarchia összes hasonló lapjait 
messze túlhaladó kiállításban megjelenő lap f i­
gyelmet ébresztett azokban a körökben is. akik 
aílandóan szemmel kisérik ugv az irodalmat, mint 
a művészetek minden fajtáját. Es a Sopronban 
szerkesztett és kiadott „Kultúra" a inai nappal 
bevonulta fővárosnak legelőkelőbb művészi egye- 
sületebe, a M íi v e szh  á /  b a. Ez a tekintélyes és 
modern egyesület aminap kiküldötte Rózsa M:k- 
iós dr. igazgatót és Horvátit József dr. egyesületi
iigvészt, hogy tárgyaljon a „Kultúra" szerkesztő­
segével és kiadóhivatalával az irányban, hogy a 
Müvészház tagjai részére tagilletmény gyanánt a 
Kultúrát megrendelje. A tárgyalások eredményre 
is vezettek és a Müvészház kiküldöttei k é te z e r 
példányban fizettek elő a Kultúrára, amelyet az 
egyesület tagjai már legközelebb tagilletmény 
gyanánt kapnak a Művészháztól. Ez az eredmény 
Sopron városát irodalmi és művészeti szempont­
ból az ország vidéki városai között a legelső 
helyre emeli.

Vakm erő rab lás történt f. hó 27-én
Perlakon. Éjjel 1 órakor álkulcscsal behatolt egy 
eddig ismeretlen, cigánykinézésü férfi a posta­
mesternő lakásába es az álmából felriasztott nőre 
revolvert fogva elrabolta a postahivatal kulcsait. 
A kulcsok segítségével azután felnyitotta a posta­
hivatalt és ott mintegy 1200 korona értékű külön­
féle bélyeget magához vett. Mire a postames­
ternő a másik szobában alvó felnőtt fiát értesít­
hette a történtekről, addigra a rabló az ablakon 
át megszökött —  Most nyomozzák.

Magyarok legnagyobb és legelterjedtebb lapja: 
a Festi Hírlap az uj október— decemberi évnegyedek kü­
szöbén felhívja a magyar olvasó közönség figyelmét a 
következőkre:

A Festi Hírlap napról-napra a legnagyobb terjede­
lemben, tehát legbővebb tartalommal jelenik meg; napon­
kint m in— go oldallal is többet ad, mint más lapok; 
tehát járatása egyenlő előfizetési ár mellett legelőnyösebb. 
Hogy ma kétségtelenül a legelterjedtebb lap. amennyiben 
pcldányszáma a legnépszerűbb boulevard-lapokét is 
felülmúlja: az a hirdetők szempontjából fontos, lévén a 
hirdetés a Festi Hírlapban a legcélravezetőbb.

A Festi Hírlap minden irányban független, szókimon­
dó. demokrata, szabadelvű ellenzéki újság.

A Festi Hírlap munkatársai sorába számítja hazánk 
legjelesebb is  legkedveltebb íróit, kik közül kiemeljük 
Gárdonyi Géza, Molnár Ferenc, Holtai Jenő, Szomaházy 
István. Abonyi Árpád, Porzsolt Kálmán, Lux Torka. Szabóné- 
Nogáll Janka, Murai Károly, Szász Zoltán, Szini Gyula. 
Tömörkény István, Bokor Malvin, Diplomata. Pásztor József 
és gróf Vay Sándor neveit.

A Festi Hírlap speciális rovatai: Vasárnapi krónika, 
Hétköznapok. Kiskomédiák. Kulisszák mögiii. Festi erköl- 
c.sók. Vidéki esetek (csupa mulattató tartalommal) s az 
l Isti levél és Mindennapi problémák (aktuális társadalmi 
kérdések megbeszélése)

A Festi Hírlap mindennap annyi szerkesztői üzene­
tet hoz. mind más lapok egészhéten át, tehát a közönség 
igényeit e téren is legnagyobb mérvben elégíti ki.

A Festi Hírlap külön kedvezményeket is nyújt elő­
fizetőinek. amennyiben a Divat-Salon citnü kitűnő divatla­
pot kedvezményes áron rendelhetik meg és ingyen, kará­
csonyi ajándékul kapják a Festi Hírlap nagy képesnaptárát.

A Pesti Hírlap 1912. évi naptárát, gazdag szépiro­
dalmi és közhasznú tartalommal, minden uj előfizető is 
megkapja, akik legalább október óta előfizetője lesz a 
lapnak.

A Festi Hírlap előfizetési ára egy hóra 2 kor 40 f, 
két hóra 4 kor. so fillér, okt.— dec. negyedévre 7 korona. 
A Divat Salonnal együtt negyedévre korona. A Pesti 
Hírlap kiadóhivatala, hova az előfizetést legcélszerűbb 
postautalvánnyal beküldeni, Budapest. V. kér., Váci-körut 
73. szám alatt van.

M e ré ny le t egy le tenye i já rá s b iró  ellen.
Néhány nap óta kínos szenzációja van a szom­
szédos Létemének. F a r k a s  László letenyei kir. 
járásbiró még szombathelyi jegyző korában erő­
sen udvarolt egy szombathelyi urilcánynak, Bauer 
Ilonának, akivel állítólag "jegyben is járt. Mikor 
Farkast áthelyezték Letenyérc, a viszonynak vége 
szakadt s a leány nemsokára másnak a menyasz- 
szonya lett. De ebből a házasságból sem lett 
semmi, mert Farkas állítólag kompromitálóan nyi­
latkozott a vőlegény előtt a leányról. Ezért a leány 
bosszul akart állni a járásbirón. Felbérelt egy 
szombathelyi piktort, hogy lőjje le a járásbirót, 
majd midőn ez elárulta a dolgot a rendőrségnek, 
Bauer Ilona egyedül utazott el Letenyére és ott 
a csendörségeiK mikor Farkassal szembesítették, 
revolvert vett elő és talán le is lövi a járásbirót, 
ha meg nem akadályozzák. Bauer I'onát a 
csendőrök letartóztatták és átkisérték a kir. járás­
bíróság fogházába.

K ö z g a z d a s á g .
A szüre t és must.

szántóföldül! való termelésnél az aratás 
a szőlőben a szüret adja meg a termelőnek a 
jutalmat.

Ismeretes, hogy minél érettebb a szőlő, an­
nál édesebb lesz a mustja, a bora pedig aniuil 
erősebb, szeszesebb. Mindazonáltal minden körül­
mények közt nem volna célszerű csakis erre te­
kinteni. Nevezetesen azon vidékeken, hol csakis 
könnyű asztali bor szokott teremni, éppen nem 
varjuk meg a tulérettséget, mert igy a mennyi­
ségben sokkal többet vesztenénk, mint amennyit 
a minőségben nyertünk.

I ovábbá a külföldi eredetű fekete szőlőnél, 
kivált a burgundinál, oportónál, carbenetnél sem 
szabad a tulérést bevárni, mert ezt a nyerendő 
bor színe bánná meg, de a bor meg is kesered­
hetnek. A kadarkát —  általában a hazai fajú fe­
kete szőlőket —  hagyjuk a tőkén mindaddig, inig 
aszni nem kezd.

Ha nehéz pecsenyebort kívánunk, akkor is 
addig ne szedjük le a szőlőt, inig csak ez az idő­
járás miatt lehetséges. A franciák régi tapasztalatai 
szerint: inig a harmat fel nem szikkad, addig a 
fekete, azontúl pedig a fehér fajtákat kell szedni.

A bor jóságára, tartósságára nézve igen fon­
tos dolog, hogy a rothadt, hibás fürtöket a többi 
közé ne tegyük, hanem külön használjuk fel va­
lamikép.

Ha a törkölyből pálinkát akarunk főzni, ak­
kor a második sajtolás után, rögtön félfenekű 
hordóba tapossuk.

Sok helyen a fehér mustot is 1— 2 napiga 
törkölyön hagyják, azonban bár az ilyen bor 
gyorsan tisztul, de a tartóssága fog általa csök­
kenni s törésre nagyon hajlandó lesz.

A fehér must törköly nélkül, a vörös pedig 
törkölyével együtt bocsáttatik forrás (erjedés) alá, 
még pedig mindaddig, mig az erjedő ujbor a k í­
vánt vörös szint meg nem kapta, amit pedig ugy 
tudhatunk meg, hogy időnkint kiveszünk belőle 
egy-egy pohárral. Minthogy azonban az ujbor 
mindig világosabb, mint amilyen később fog lenni, 
ezért a próbául kivett pohár tartalmát hagyjuk 
pár óráig meleg vízben állani, amidőn is azt a 
szint veszi fel, amellyel később fog bírni.

A must forrására, vagyis erjedésére nézve 
fő-fő befolyással bir a hőmérséklet minősége, pl. 
nagy hidegben éppenséggel megakad a must for­
rása, amiért is pl. jégveremben esztendőszámra 
el lehet a mustot tartani.

Ha a bor kiforrását hűvös időben siettetni 
akarjuk: fölmelegitett mustot kell a hordóba töl­
teni; ha pedig szállítás miatt késleltetni akarjuk: 
célszerű a hordóba egy kevés ként égetni el.

A hordókat a musttal egészen tele tölteni 
nem szabad, az erjedés miatt annak 20— 30 cm. 
híját kell hagyni, mert különben a forrás alatt kifut.

A musttal telt hordókat ledugaszolni netn 
szabad, mert az erjedésnél fejlődő szénsavat ki 
kell bocsátani.

A pincében fejlődő szénsav igen veszedelmes, 
ezért mindig óvatosan, a gyertyát lent tartva men­
jünk be s ha a gyertya elalszik, bemenni veszélyes.

A tökéletes erjedés vagy kiforrás alatt a bor 
minden idegen anyagtól megtisztul.

Hogyan v izsg á lh a tju k  meg a b urgo nyá t, 
hogy jó izü -e ?  A burgonyát a laikus közönség 
alig tudja meghatározni, illetőleg arról megállapí­
tani, hogy tulajdonkepen jóizü-e vagy sem. Külö­
nösen a tavasz végén, amikor még nincs uj bur­
gonya s a tavaszi csírázni kezd. Pedig hát a 
burgonya jóságáról és izéről könnyen meggyőződ­
hetünk azáltal, hogy egyet közülök kiválasztunk, 
azt kettévágjuk s az elvágott részeket jól össze­
dörzsöljük. Ha a levágott, illetőleg kettévágott 
burgonya-darabok jó l összetapadnak s a dörzsölés 
által egy kis hab is keletkezett a szélen, akkor 
a burgonyafajta jó  és bátran megvásárolható. 
Ellenben, ha azt tapasztalnók, hogy a hab helyett 
vizet sajtolunk ki, akkor az a burgonyafajta rossz, 
vizes és kellemetlen izü. Ezzel az egyszerű eljárás­
sal bárki meggyőződhetik, hogy jó vagy rossz 
burgonyával van dolga és csak azt az egyet 
ajánljuk még figyelembevételre, hogy a még oly 
szépnek látszó burgonyát is meg kell vizsgálni.

H 5 l * H p f p c p l r  ju tá n yo sá n  fe lvé te tn ek  
1111 U v l C o C l V  e la p  k ia d ó h iv a ta lá b a n
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EPPINGER SAMU
g ő z m a lo m  tu la jd o n o s  A lsó le n d vá n

Értesítem a t. gazdákat és földbirtokos 
=  urakat, hogy saját házamnál =  

az összes gabonaneniiieket
bármilyen mennyiségben, mindenkor a 

le g m a g a s a b b  á ré r t  vásárolom.
59_4 EPPING ER SAMU.
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Alsólendván, a Felső-utcában 
egy 2 utcai, 1 udvari szobából, 
előszobából, konyhából, élés­
kamrából és a szükséges mel­
lékhelyiségekből álló l a k á s  
dec. 1-ére kiadó. Bővebbet 
Tivadar Ferencnél Alsólendva

G yönyörű  hangú fia ta l énekes

l z  a  n  á  \z  páronkint’ Vilsy csak
■ V d  1 1  d .  1 1 1 \  Iliinek, jutányosán e l­

adók. Valóságos díszei egy úri háznak! 

Venni szándékozók felvilágosítást nyerhetnek 

B ALKAN YI ERNŐNÉL ALSÓLENDVÁN

„M-i-i-t?* — Papa megengedte! Hisz'valódi JACOBI 
féle Antlnfcotlii-clgarettahüvelyek fadobozban!

„M ILY  ESE T E K B E N  VAN  
V Á LÓ P ER N EK  H E L Y E ?"

Népies jogi útmutató a jogászok 
és a nagyközönség számára.

Tartalmazza az összes válóokokat igen érthető né­
pies nyelven, a címlapján rendkívül érdekes, a válni 
készülő házasfelek bősz haragját ábrázoló képpel, 

irta Dr. Gerő Ernő bpesti ügyvéd.
ÁRA 1 KORONA.

A mű megrendelhető lapunk kiadóhivatala utján.

1 VASÚTI MENETREND 1
október— májusi ( t é l i )  k i­

adása m eg je len t. Minden 

utazó embernek nélkülözhetet­
len ! —  Á ra  50 f i llé r .

Kapható Balkányi Ernő köny 

reskedésében Alsólendván.

♦ iCTTSEPrraro irrT T n ysn sn a :

Van szerencsém Alsólendva nagyérdemű hölgyközönségének szives tudo­
mására hozni, hogy le g ú ja b b  d iva tu

n ő i  - m o d e  1,1 j e i m m e I

és a legelegánsabb n ő i s p o rt-s a p k á k k a l f. é. október hó 3-án Alsólendvára 
megérkezem. M indennem ű női ka la p -á ta lak itá s t és d íszítést a legújab b  d iva t szerint. 
le lk iism eretesen és olcsón te ljes ítek.

Kész n ő i k a la p o k  a le g e g y s z e rű b b tő l a legd íszesebb k iv ite l ig !

Midőn t. megrendelőimet kifogástalan kiszolgálásról biztosítom, a n. é. hölgyközönség szives

Drach Josefinpártfogását kérve, vagyok 
kitűnő tisztelettel Varasdon.

SCHMIDT EDE Z o n g o rá k  m á r 500 k o ro n á tó l fe lje b b . 

H a rm o n iu m o k  . 150 „  „
ZO NGORATER M E C z im b a lm o k  . . 100 „

- CSÁKTO RN YA. - Következő világhírű cégek raktára: Bösendorfcr, Oeser, 
Ehrbar, Förster, Schmiedrel éi Kunz, Lauberger éi Gloss,

— Malivanek, Dörr, Mannborg. Kotykiewic. Wcidig. Petrof,
Chmel, Pemetschkc, Koch <S Korselt, Stingl.

AJÁNLJA ELSŐRENDŰ MINŐSÉGŰ Igen olcsó átjátszott hangszerek folyton kaphatók. Régieket
ZONGORÁIT ÉS HARMONIUMAIT A átcserélek újra. ZONGORAKÖLCSÖNZÉS. Részletfizetés
- LEGMODERNEBB KIVITELBEN. - áremelés nélkül. I'1

................... .. S C ö i i - p  "  í

„K e i l - L a  k k“ -nál jobb máz nincsen. Ha „ fe h é r  K e i! -L a k k “ -ot veszünk
Asszony mondja: ez a kincsem! S vele mindent jól befestünk.
A padló úgy fénylik tőle. Konyhabútor, asztal, szék,
Nem is kell sok máz belőle; Itt van „ K e i l - L a k k *  azúrkék.
Kevés munka, semmi kin. Kerti bútort fessünk zöldre,
Barna vagy porszürke szín. Gyermekeknek örömére.
Figyelmet csak arra tegyen. „K e i 1 - L a k k “ -ból van minden szín.
Hogy az mindig „ K c i l- L a k k “ legyen! Kék, piros, zöld-rozmarin.
Ajtó, mosdó, ablakpárkány Szóval: ház vagy nyárilak,
Oly fehér lesz, mint a márvány, Mindig legyen olt „K e i 1 - L a  k k“  !

MINDENKOR KAPHATÓ:

ARNSTEIN BENŐ (Graner Testve rek utóda) cégnél ALSÓ LEND VÁN
!>— •*» és ASCHER B. ÉS FIA cégnél MURASZOMBAT.

Pályázati hirdetmény.
Az Esterházy hercegi hitbizományi javakhoz tartozó, Zalavármegyében 

fekvő következő bércsoportok 1912. év n o ve m b e r hó  I-tö l k e z d ő d ő le g
le g a lá b b  tiz e n k é t évre  b é rb e a d ó k :

1. Lendvaujfalu Aligvár 2427 kát.-hold 723 -öl kiterjedéssel
2. Petesháza Pince 1140 70
3. Gyertyános-Gyulapuszta 043 „ 24 „
4. Rédics-Szabólakos 1010 1301 „
5. Hidvég 217 „ 289 ,
6. Nyakasháza 359 1077 ,.
7. Filóc 398 1108 „
8. Zsitkóc 334 „ 12 „
9. Kerkakutas 474 „ 1000 „

10. Lenti-Lentikápolna 1740 „ 081 „
11. Leiitiszombatliely-Gálos 091 „ 498
12. Pördeföld 1153 190 ,.
13. Bánoksztgyörgy-Lasztonya 2102 „ 327 „

Mindösszesen 12.770 kát. hold 972 ..-öl
Az ajánlatok kellő referenciákkal, melyek az illető ajánlatot tevő

eddigi működésére, vagyoni viszonyaira és személyi állapotára vonatkozzanak,
h itb iz o m á n y i ja v a k  k o rm á n yzó sá g á h o z  E sz te rh á zá ra  (Sopron 

vármegye) 1911. október hó 31-ig adandók be.
A bérbeadó birtokra vonatkozó bővebb adatokra nézve az a ls ó le n d v a i 

h e rce g i gazd aság i in té ző  ad felvilágosítást, hol a hivatalos órák (9-12 
és 2-ó) alatt f. év október 31-ig a bérleti feltételek is megtekinthetők.

Alsólendva, 1911. szeptember hó 12-én.

Nagy Albert
kormányzó.



ALSOLENDVA, 1911. ALSÓLENDVA1 H ÍR A D Ó  VASÁRNAP. OKTÓ BER 1.

lünk hü vevőinkhez, a kik meggyő/ődésből és praktikus tapasztalataik alapján használják ezen cikket, miszerint a következő kérdésekre válaszolni szíveskedjenek:

1. M i készte tte  ö n t  a rra , hogy a C eres-é te lzs ir a! k ísé rle te t teg ye n?  2. M ilye n  e lőnyei vannak ezen é te lzs irn ak  más é te l- 
zsirokkal szem ben? 3. M ely e lő n ye i tesz ik  azt Önre nézve nélkü lözhete tlenné?  4. Ism erőseit hogyan győz i meg ezen e lő n y ö k rő l?

en kérdésekre vonatkozó jó válaszokra a kövei ke/o dijakat tűzzük ki, a melyek Azoi pályázok között, akik a feleletek külalakja s tartalma folytán különösen jó vála-
kisorsoltatnak: szokat küldenek be, a következő nyerői ények kerülnek kiosztásra:

1 díj á K 1000 K 1000 1 20 11X1 K 2000 I íyereinénv á K 1000 K UHMi | 5 lyeremény á K 200 K 1000
10 díj á K 200 K 2(KX) 1 1000 dij á K 20 K 20000 2 lyeremény a K "y.Xl K l(XX) I 20 ivereinény á K 100 K 2000

Összesen 3000 | Összesen 22.000 Összesen . 2000 | Összesen . 3000

Egy pályázati bíróság, melynek összeállítását annak idején az újságokban közölni fog juk, el fog ja  dönteni, mely válaszok fognak í z  o /A  
a 25.000 koronát kitevő d ijak kioszthatásn céljából kisorsoltatni és mely pályázók kapják meg a 23 nyereményt, melyek összege 5000 korona * *  O U . U U U

Ezen pályázaton mindazok részt vesznek, akik a fenti 4 kérdésre vonatkozó jó  választ alanti cégnek legkésőbb 1911. évi november hó 15-éig beküldik és 
legalább öt papírszalaggal (fél kg.-os Ceres-kockák vagy csomagokról) azt igazolják, hogy a mi Cercs-ételzsirunkat fogyasztják ; minden további öt szallagért a jó  
válaszok beküldője egy-egy további sorszámot kap és ezáltal a sorsolásnál kettős, illetve többszörös esélye van.

A húzás a jegyzői szabályzat 88. szakasza értelmében a cs. k. közjegyző, Dr. Kopetz II. R. ur jelenlétében és irodájában 1911. évi deczembcr hó 20-án délelőtt 10 
órakor fog megtartatni. A nyertesek a dijakak azonnal megkapják, minden levonás nélkül. Az összes nyertesek jegyzéke kinyoinattatik és kívánatra bárkinek megkiildctik.

SCH ICH T  G YÖ RGY R.-T , „Díj-pályázat,“ AU SSIG , BÖ HM EN.

Vendéglő-átvétel.
Van szerencséin a n. érd. közönséget 

értesíteni, hogy Belatincon, az újonnan 
épült Deutsch-féle

nagyvendéglőt és 
kávéházat

átalakítva és újonnan berendezve folyó évi 
október hó 1-én átveszem. 1 - 1

Számos látogatást kérve, vagyok

tisztelettel VUKÁN LAJOS vendéglős.

A legjobb magyar

szakácskönyvek
igen jutányos árban kaphatók BA LKÁ N YI 

ERNŐ könyvkereskedésében Alsólendván.

KEBEL-HULLÁMOK

Ez lesz a cime

Dr. TERSANCZKY GYULA,
lapunk munkatársa

117 szépirodalmi, társadalmi és politikai 

irányú verset tartalmazó könyvének. 

Ára 3 korona.

A jövedelem 10 százalékát az alsólendvai polg. 
fiúiskola segélyző-egyesülcténck, 5 százalékát a 
kath. és 5 százalékát pedig az izr. nöegylctnek 

adja a szerző.

A mű megrendelhető a szerzőnél Alsólendván 
és lapunk kiadóhivatalában.

BÚTOR!! =
Schwaress Xaípót Varasd.

Asztalos és kárpitozott, 
valamint vas- és rézbu- 
torok nagy raktára. —

Legolcsóbb, legelőnyösebb be­
vásárlási forrás teljes menyasz- 
szonyi kelengyék, szállodák, ven­
déglők és magánosok részére.

citisTKz r a m  i  i»ci » r a n r a g  c r a r a r .  sitt i  «r ? : r a  n m  t r a r a g  r r a r a r a r a r a g  i r a E l  g  c ia a s U a c i  i * i  te

KOVJMlB PVNKIt és fia
cs. és kir. szab. kelme- és szőrmefestő, vegytisztító és gőzmosógyár

BUDAPEST, VII. KEK., SZÖVETSÉG -UTCA 37. SZÁM  -------------

megbízói ke n elmét szem előtt tartva elhatározta, hogy minden tekintélyes vidéki városban 
képviseletet letesit és ezáltal módot nyújt a nagyérdemű közönségnek arra, hogy cégét —  
a csom agolás és postakö ltség  m ellőzésével közvetlenül felkereshesse. A lsólendván

SCH RAN T2  ELEK  divatáru- és vanógépkereskedő
vette át a képviseletet « 
díszítő és butorszövelel, fii;

gyúr rendes araiban vállalja az úri-, női- és gyernieköltönyök, 
, iiyök. ke/.munkák, szőnyegek, csipke- és végáruk, szőrmék

fS stb. v e g y tisz titá sá t és festését.

2  =  ÚGYSZINTÉN á g y t o l l a k  t is z t ít á s á t  ÉS FEHÉRNEMÜEK MOSÁSÁT IS! =

p  A n. érd. közönséget biztosítva kifogástalan munkájáról és mindenkor méltányos árai- ^
h  ról, szives jóindulatába és figyelmébe ajánlja a képviseletet és számos megbízást kér a

§ ,5-» K O V A LD  P É T E R  és F IA  cég.
: ra  r a r a  r a g r  i.q : « in i i g i a i - n a g ig i g i :  a r a a n in g i s í :n F t H w m r . i iT i r a r a r a r a r a r a r a raa J

Nyomatott Balkányi Ernő könyvnyomdájában Alsólendván.


